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Proverbes

U-t6 vyétre horoii oun dzér ? : meth ona veé-
touire nhiiva ! — Ona senan’na 7 : toué 6 kayon !
— Oun mey ? : ganya oun procé ! — O-n’an 7 :
marya-te ! — Tota a vya ? : sey onyét’ 6mé ! —
Po’ éternité 7 : sey bon krétyen !

Veux-tu étre heureux un jour ? : mets un habit
neuf! — Une semaine? : tue le cochon! —
Un mois ? : gagne un proces! — Une année ? :
marie-tot ! — Toute la vie ? : sois honnéte hom-
me! — Pour léternité ? : sois bon chrétien!

Bons conseils
Krey-pa toth cén kyé t'avouéth !
Fé-pa toth cén kyé t'aii!
Déth-pa toth cén kyé t6 sa!
Despeinsa-pa toth cén kyé to ganyé !
Atzeta-pa toth cén kyé to vey !
To t'én travéri bign!
Ne crois pas tout ce que tu entends!
Ne fais pas tout ce que tu veux!
Ne dis pas tout ce que tu sais!
Ne dépense pas tout ce que tu gagnes!
N’achete pas tout ce que tu vois !
Tu t'en trouveras bien!

(Patois d’Isérables.) Djan d’a Gouétta.

On peut se tromper de ¢a !

Oun bon vio papa akoutave ouna piésse
de théatro a la radio, ké ché pachaveé ouk
kanton dé Vaud. Pendant la repreéjintation
ya avouik che zénillié ki kriavo bien fort.

Va véto yé dik a cha figlia vére ouk
poulaillié, lé fouina étranglié no zénillie.
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Lié¢ chimpréchave d’alla, ¢ yé révénou-
cha ein dijain ke tot yére ein ordré onc
poulaillié. Ein stik momin oun ché aper-
chiouk ké lé crik de zénillié yeéran féche
a la radio. Téta donc papa.

(Patois de Groue-Valais.)

Le Valais a rété brillamment
son nouveau conseiller fédéral...

S’il est une élection qui a suscité
une grande joie en Valais et dans
toute la Suisse romande, c’est bien
celle de M. Roger Bonvin, prési-
dent de la ville de Sion, au Conseil
fedéral... « Le Conteur romand » est
heureux de I'en féliciter. M. Roger
Bonvin est de la race du « Vieux
pays », de celle qui ne badine pas
avec nos traditions et son meérite
a toujours été de chercher a con-
cilier I'inévitable évolution moderne
dans ce qu’elle a de valable et d’hu-
main avec un passé, riche en tradi-
tions de toutes sortes et qui est
I’ame méme du pays.

Nous lui souhaitons une fruc-
tueuse activité a Berne pour le bien
de la Suisse tout entiere.

R. ms.
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